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Abstract 

Reality Approach between Theory and Practice 

This study investigates a renowned issue among ancient scholars in the 

heritage of rhetoric, which many modern scholars have adopted without 

investigation or scrutiny, and have taken it for granted. This issue is " rhetoric is 

always more eloquent than reality"; hence underestimating reality and belittling 

its role compared to the role of rhetoric speech and value. This study, therefore, 

aims to deal with this issue in light of what scholars say, and it was, hopefully,  

conducted neutrally and objectively. The nature of approaching this topic has 

made it necessary to divide it into: introduction, two chapters, and conclusion. 

The introduction discusses the importance of the topic and the reasons for 

choosing it; the first chapter is entitled: "The Theoretical Part" and it deals with 

the following points; the first is the investigation of the significance of the reality 

approach, and its rhetorical value; the second is rhetoric and reality in discourse; 

the third is the viewpoint of scholars regarding reality and rhetoric in discourse; 

the fourth is which is the original, reality or rhetoric?; the fifth discusses reality 

from the point of view of rhetoricians; and the sixth is a comparison between the 

artistic values of reality and rhetoric approaches. The second chapter is entitled 

"The Practical Part" and it explores various examples of the Holy Qur'an, Hadith, 

and Arabic poetry. 
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 بين النظرية والتطبيق أسلوب الحقيقة  ��

  سالم  أبوحمد فريد أ.د

كـالحكم فـي سـائر المعـاني،     " حقيقة"صُرحّ بذكر ما هو موضوع للدلالة عليه، كان الكلام    

 .١"فاعرفه

ــي ذلــــك كثيــ ــ   ــره فــ ــى أثــ ــال  واقتفــ ــاء مــــن أمثــ ــرازي،  :ر مــــن العلمــ الزمخــــشري، والــ

والسكاكي، والخطيب، وشراح التلخـيص، وغيـرهم ، يؤكـد ذلـك ابـن النقيـب فـي مقدمـة          

ــائلا  ــسيره، ق ــذاقها إلــى أن        :" تف ــصناعة وح ــذه ال ــاء ه ــأخري علم ــن مت ــون م ــب المحقق وذه

 .٢"وضـعاً التشبيه لـيس مـن المجـاز؛ kنـه معنـى مـن المعـاني، ولـه حـروف وألفـاظ تـدل عليـه                   

زعــم قــوم أن التــشبيه مجــاز، والــصحيح أنــه   :"كمــا رجــح هــذا الــرأي الــسيوطي أيــضاً بقولــه  

kنــه معنــى مــن المعــاني، ولــه ألفــاظ تــدل عليــه وضــعاً، فلــيس فيــه نقــل اللفــظ عــن   ...حقيقــة

 .  ٣"موضوعه

أرأيت هذا اrجحاف والضيم الـذي لحـق بأسـلوب الحقيقـة المباشـر عنـد البلاغيـين              

فلم يأخذ حقه من الدراسـة والعنايـة، ولـم يحـظ باهتمـامهم كمـا         ! ل والمعالجة؟ في التناو 

 .  حظي قسيِمه المجاز، وهذا اkمر كان أحد الدوافع لتناول هذا الموضوع

    ::::الحقيقة والمجاز في الكلام، وبداية الحاجة إليهماالحقيقة والمجاز في الكلام، وبداية الحاجة إليهماالحقيقة والمجاز في الكلام، وبداية الحاجة إليهماالحقيقة والمجاز في الكلام، وبداية الحاجة إليهما::::الثانيةالثانيةالثانيةالثانية

: فهــو إمــا أن يكــونإن الكــلام ـ عمومــاً ـ لا يعــدو أن يكــون أحــد أمــرين لا ثالــث لهمــا،        

مجـازا؛ والحقيقـة والمجـاز قـد وجـدتا فـي الكـلام كوسـيلتين مـن             : حقيقة ، وإما أن يكـون     

أن العــرب : وســائل التعبيــر قبــل أن يكونــا مبحثــين مــن المباحــث البلاغيــة، وذلــك  بــسبب  

اkوائل قد عرفـوا اkلفـاظ دالـة علـى معانيهـا بوضـعها إزاء معانيهـا التـي تـدل عليهـا وضـعا،                       

                                      
: المـدني ـ القـاهرة ـ ط    : ي ـ جـدة، ط  محمـود محمـد شـاكر، نـشر دار المـدن     / ، تحقيـق ٢٤٠ــ أسـرار البلاغـة ص    ١

 .م١٩٩١هـ ـ ١٤١٢اkولى 
زكريـا سـعيد، وهـو الكتـاب المنـسوب علـى سـبيل الخطـأ            / مقدمة تفـسير ابـن النقيـب، تحيقيـق د         : ـ ينظر  ٢

دار الكتـب  :  ، ط٨٢ص" الفوائد المـشوق إلـى علـوم القـرآن وعلـم البيـان          " اسملابن القيم الجوزية، تحت     
التـشبيه  :هـذا، وهنـاك رأي للـبعض فـي هـذه المـسألة وهـو أن       . م١٩٨٢هــ  ـ ١٤٠٢:اkولـى : ط. العلمية ـ بيـروت 

ــيق   ــن رشـ ــه ابـ ــول عنـ ــاز، يقـ ــدة  : مجـ ــي العمـ ــ�ن     " ٤٣٢/ ١فـ ــاز؛ فـ ــلا تحـــت المجـ ــون التـــشبيه داخـ ــا كـ وأمـ
 ".المتشابهين في أكثر اkشياء إنما يتشابهان بالمقارنة على المسامحة والاصطلاح لا الحقيقة

ــ ٣ ــ اrتقــ ــر أيــــضا.٣/١٢٥ان ـــ ــاني د: وانظــ ــو موســــى ص / التــــصوير البيــ ــة، ط: ط.١٧٨محمــــد أبــ ــة وهبــ : مكتبــ
 . م١٩٨٠هـ ـ ١٤٠٠:الثانية
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Al-Jawhari: A Reader of Sibawaih 
Dr. Badr Muhammad Aljabry 

Abstract 

The reader of the rich lexical heritage would pause upon unique and 

magnificent masterpieces; of those are texts, opinions, and sayings scattered in 

the folds of this heritage attributed to Sibawaih (died 180 Hijri). These texts, 

opinions, and sayings require documentation, scrutiny, study, and criticism. 

Thus, this study has come into being to embrace this endeavor. The scope of the 

study is Sihah Al-Jawhari (died 400 Hijri, unconfirmed). There are many reasons 

behind this choice: first, a large number of texts and sayings that are attributed to 

Sibawaih in many dictionaries have cited Al-Jawahari; second, many Arabic 

authentic dictionaries such as (Lisan al-Arab and Taj al-Arus) belong to the 

school of 'Al-qafiyah', whose pioneer was al-Jawhari; therefore, if the original 

dictionary is investigated, the search will draw on all other sub-dictionaries; 

third, the scientific status of al-Jawhari and his education on the hands of two 

famous interpreters of Sibawaih's book, al-Sirafi (died in 368 Hijri) and al-Farisi 

(died in 377 Hijri), which makes it worthy of study; fourth, al-Jawhari is unique 

in what he attributes to Sibawaih in some articles of his dictionary. The study 

deals with all issues in the first part of Sihah al-Jawhari as divided by its editor 

(may Allah's mercy be upon him), and it is the foundation of this scientific 

product which will continue (if Allah wills).  
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  العربية العلوممجلة   ���

 هـ١٤٣٤ والعشرون شوال   التاسعالعدد 

 :)١(نوعين على" طُلتُْ "أنّ يعُلم تقدمّ ومماّ   
 .طويل: منه والوصف متعدٍّ، غير وهو منقول، غير" فَعُلَ "من تكون أن/ ١

 .طائل: منه والوصف متعدٍّ، وهو للمغالبة،" فَعُلَ "إلى منقولاً" فعََلَ "من تكون أن/ ٢
 :فائدتان" رحب "في الوارد الجوهريِّ نصِّ ففي: وختاماً   

 يفيـد  ؛- العـين  مـن  توثيقـه  سـبق  وقـد  - الخليـل  إلـى  الـنصِّ  صـدر  الجـوهريِّ  عَزْوُ: اkولى
 معلـــوم هــو  كمــا  فيهــا  اختُلــف  ممـّـا  للخليـــل العــين  ونــسبة  للخليــل؛  العــين  كتــاب  نــسبة 

 .مشهور
 المـــصادر جـــل/ منــه  تخلـــو ممـّـا  المـــسألة فــي  ) ه ١٨٩ ت (الكـــسائيِّ قــول  إيـــراد: الثانيــة 

 ت (حيـّان  وأبـا  والرضـيّ،  ،) ه ٦٧٢ ت (مالـك  وابـن  ،) ه ٦٤٦ ت (الحاجـب  ابـن  أنّ مـع  الصرفيةّ
 .الجوهريِّ عن ينقلون عدهمب فمن ؛) ه ٧٤٥

 النحوي/ أحمد بن المظفّر عليه نصّ ما له ويضُاف غرابته؛ هو إيراده عدم سبب ولعلّ   
 .)٢( ))والبصرة الكوفة أهل من النحوييِّن جميع خالفه (( قد أنّه من ) ه ٣٣٣ ت (المصري/

 عظبعظبعظبعظب -٩
ــوهري/ قــال ــمعي قــال((  :الج ــب اkص ــذكر العُنظُْ ــراد، مــن ال ــاء وفــتح الج ــال. لغــة الظ  ق

 وفـى  ؛...)٣(عناظـب  والجمـع  عُنظُْوبـة،  واkنثـى  والعُنظْـُوب،  والعُنظْاَب العُنظبُ هو الكسائي
 .  )٤( ))والمد بالضم العُنظُْباء: سيبويه كتاب

 بعـد  التأنيـث  ألف لحقته ما باب "في كلامه سياق في مُنَكَّرَةً العُنظُْباَء سيبويه أورد   = 
 أصـدقاء : أيـضاً  ومنـه : (( يقـول  حيـث  ؛"والمعرفـة  النكـرة  فـي  الانصراف من كذل فمنعه ألف

ــاء: ومنــــه وأصــــفياء، ـ ــاء وبَروكـَـــاء زِمِكَّـ ــاء وعُنظُْبـَـــاءُ وخُنْفـَـــساَء ودبَُوقـَـــاء وبَراكـَـ  وعَقْربَــ
 .)٥())وزَكَرِيَّاء

                                      
 .٢٤٢و ٢٣٩ / ١ والمنصف ،٢٣٠ / ٥ سيبويه كتاب شرح: وينظر ؛٨٧٢ / ٢ والتذكرة التبصرة: ينظر) ١(
 .٧٣٠ ص النحاة تذكرة) ٢(
 .٣٢٨و ٣٢٧ / ١ المصنف الغريب عن بتصر/ف نقل هنا إلى المادة بداية من) ٣(
 ).عظب (١٨٤ / ١ الصحاح) ٤(
 .تطبيع ؛ ))دبوَُقاء: (( وفيه ؛٢١٤ / ٣ الكتاب) ٥(
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  العربية العلوممجلة   ���

 هـ١٤٣٤ والعشرون شوال   التاسعالعدد 

 ونحـوه " قـَصْباَء  "يـرون  الـذين  اللغـوييِّن  مـن  وغيـره  الجوهريِّ قول على يُرَد/ الردِّ وبهذا   
 .قَصَبةَ: مفرده جمعاً
 أوزان علـى  ليس لكونه - جمع اسم نحوها كان وما" قَصْباَء "عَد/ هو الصواب ولعلّ   

 .يحفظ لم من على حجةّ حفظ ومن لفظه؛ من واحد له - الجموع
 هــذه ه هــو بـل  وعدمــه؛ تكــسيرال فـي  لــيس الخــلاف أنّ ) ه ٦٤٣ ت (يعـيش  ابــن ويـرى    

 مـن  واحـد  لهـا  والبـاقر  الجامـل : مثـل  أم لفظهـا  مـن  لـه  واحـد  لا واrبـل  القـوم : مثل اkسماء
 .)١(لفظها؟

 .الرأي هذا يخالف الكلم هذه في بالجمعيةّ وغيره الجوهريِّ وتصريح   
 فـي  رالنظ ـ يوجـب  ممـّا  جمعـًا؛ " الجمـع  اسـم  "تـسمية  فـي  اللغـوييِّن  تجـوّز  يعُلم ومنه   
 . المعاجم عن النقل عند التصريف قواعد
  نقبنقبنقبنقب -١٢

 وقـد . الن/قَباَءُ والجمع وضمينهم، القوم شاهد وهو العَرِيف، والنقيب،((  :الجوهري/ قال
 .كتابة يكتب كتب مثل نِقاَبةً، يَنْقُبُ قومه على نَقَبَ

 .بالفتح نَقاَبةًَ بالضم، نَقبَُ: قلت ففعل نقيباً يكن لم أنّه أردتَ إذا: الفراء قال
 .)٢( ))والوَلاية الوِلاية مثل المصدر، وبالفتح الاسم، بالكسر النِّقاَبةَ: سيبويه قال
 مــن عـد/ها  يمكــن ولايـة؛ : ومثلهــا والكـسر،  بــالفتح نقابـة  دلالــة بـين  التفريــق مـسألة    = 

 وعلـى  لبحـث؛ ا عليهـا  وقـف  التـي  المـصادر  سلّمته مماّ وهو لسيبويه؛ الجوهري/ نسبه ما أهمِّ
 فيهمــا؛ لــسيبويه نــسبه فيمــا مــصيب غيــر الجــوهري/ كــان فقــد التــسليم؛ هــذا مــن الــرغم

 :التالية الوقفات في ذلك وسيتضّح
 علـى  منكـّرة؛  ولا معرّفـة  لا سيبويه كتاب في النقابة ورود على البحث يقف لم: اkولىاkولىاkولىاkولى

 .الجوهريِّ كلام نصّ نقلا )٤(والزبيديَّ )٣(منظور ابن أن من الرغم

                                      
 .وبقرة جمل جمع لا جمع اسمي والباقر الجامل يرى) ٦٢٥ / ٣ الكتاب (وسيبويه ؛١١٠ / ٥ المفصل شرح) ١(
 ).نقب (٢٢٧ / ١ الصحاح) ٢(
 ).نقب (٧٦٩ / ١ العرب لسان) ٣(
    ).نقب (٢٩٧ / ٤ العروس تاج) ٤(
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 هالجوهري قارئا لسيبوب���

 بدر بن محمد بن عباد الجابري. د

 وتابعـــه ؛)ـهـــ ٦٥٠ ت ()٢(والـــصغاني/ ،)١(منظـــور ابـــن: وهمـــه فـــي الجـــوهريَّ تـــابع وممـّــن   

 لا بأنـّه  وصـرّح  عـاد  ثـم  ؛)٣(سـب/وح  علـى  كلامـه  فـي  لـسيبويه  الضمِّ إنكار نسبة في السخاوي/

 !.)٤(قد/وس في سيبويه عن يصح/

 أيـضاً  عنـه  نُقـل  قـد  ؛"قـد/وس "و" سـب/وح  "في لسيبويه جوهري/ال نسبه الذي القول وهذا   

 .تقدمّ ما والصواب ،)٥(الل/غويَّة المصادر غير في

 وقـوع  سـببه  يكـون  فقـد  لـسيبويه  القـول  هـذا  نـسبة  في الوهم وقوع تعليل عن وأما   

 لـه؛ أوّ بفـتح  ذُر/وحـًا  ويكـون  سـيبويه،  كتـاب  مـن  قتيبـة  ابن لها رجع التي النسخة في سقط

 .  أوّله بضمِّ إلا سيبويه كتاب في يضبط لم ذُر/وحاً أن إلا ممكن احتمال وهو

 أوهـام  عـدّة  فـي  وقـع  فقـد  بغريـب  ذلـك  ولـيس  قتيبة، ابن من وهم هذا إن: يقال وقد   

 .الوهم هذا على تابعه من وتابعه ،)٦ (السيِّْدِ ابن عليه نصّ ما على لسيبويه نسبه فيما

 كتـاب  مـن  قتيبـة  ابـن  نـسخة  في سقط وجود هو الوهم منشأ أن الظنِّ على ويغلب   

 وقـد/وس  سـب/وح  عـن  كلامـه  عقب سيبويه قول في الوارد الوزن ضبط في والخطأ سيبويه،

ــوْل، الكــلام فــي ولــيس: (( - وضــمِّه أولهمــا بفــتح - ــم النحــو )٧( ]هــذا [ مــن شــيء ولا فعَُّ  ل

 .أعلم وا�. )٨( ))نذكره

                                      
 ). قدس (١٦٨ / ٦: وينظر ؛)سبح (٤٧٣/ ٢ العرب لسان: ينظر) ١(
 ).قدس (١٦٤ ص) حاسوبية نسخة (العباب: ينظر) ٢(
 .محققه تعليق وينظر ؛٢٩٤ / ١ السعادة سفر) ٣(
 .محققه تعليق وينظر ؛٤١٥ / ١ السعادة سفر) ٤(
ــي مــثلا ينظــر) ٥( ــن بالنقــل التــصريح ف ــرح: الجــوهريِّ ع ــسلم لــصحيح النــوويِّ ش ــل وفــي ؛٢٠٤ / ٤ م  دون النق

    .٣٩٠ / ٢٠ القرآن kحكام الجامع :تصريح
 . ٣٣٧و ،٣٣٠و ،٣٢٤ / ٢ الاقتضاب: مثلا ينظر) ٦(
 .   ٣٢٩ / ٢ وبولاق ،٣٥٨ / ٢ باريس طبع الكتاب من تتمة) ٧(
 ).٥٨٩ ص (الكاتب أدب في الوزن بضبط ويقارن. ٢٧٥ / ٤ الكتاب) ٨(



 

 
  العربية العلوممجلة   ���

 هـ١٤٣٤ والعشرون شوال   التاسعالعدد 

ــا    ــه علــى ) ه ٣٧٠ ت (خالويــه بــنا نــصّ: وختامً ــول علــى يــرد لــم أنّ : ألفــاظ ثلاثــة إلا فعُ/

 جاء مما وبقي ؛- )١(ذَر/وح: ومنها لغاته، بعض وأورد - وذُر/وح - ويفتحان - وقُد/وس سُب/وح

 .)٢(الفتح جميعاً فيها وحُكي وكُل/وب؛ وسُف/ود وشُب/وط، وستُ/وق، فُر/وج،: فعُ/ول على

    سرحسرحسرحسرح    ----٢٥٢٥٢٥٢٥

: ســيبويه قــال.. .سِــرحْاناً اkســد تُــسَمِّي وهُــذَيل. الــذئب: والــسِّرحْان: (( الجــوهري/ لقــا

 . )٣( ))سَرَاحيِنُ والجمع فعِْلانٌ وهو زائدة، النون

 زيـادة  فـي  نـصوصاً  لسيبويه أنّ وذلك سيبويه؛ كلام مجموع هو الجوهري/ ذكره ما   = 

 ممـّا  المعرفـة  فـي  ينـصرف  لا مـا  بـاب  هـذا : (( قولـه  هـا أهم/ ؛"فعِْلان: "وزنه وأنّ ،"سِرحْاَنٍ "نون

 .أشبهها وما بشرى،: نحو في التي اkلف بمنزلة نونه ليست

 وسـِرحْانٍ  عُرْيـانٍ : نحـو  وذلـك  زائـدةٌ؛  وهـي  فعَْلَى مؤنثها في يكون لا نون كل/ وذلك   

ــدلك وإنــسانٍ، ــى ي ــه عل ــراحٍ؛ زيادت ــا س ــالوا حيــث أرادوا فإنمّ ــرحانٌ: ق ــه يبلغــوا أن سِ ــاب ب  ب

 وسـِـــرحْانٍ ضـِـــبعْانٍ: نحــــو اســــماً فعِـْـــلانٍ علــــى ويكــــون: (( قولــــه وأصــــرحها ،)٤( ))سـِـــرْدَاحٍ

 ولــم الــسابق؛ الــنصِّ فــي تقــدمّ وقــد ؛"ســراحٍ: "جمعــه أنّ علــى ســيبويه ونــصّ ،)٥())وإنــسانٍ

 منهـا  نـصوص؛  عـدّة  في ورد وقد الجوهري/؛ عليه نصّ ما وهو" سَراحينُ"و الجوهري/، يذكره

 .)٦( ))سَرَاحيِنُ: تقول kنّك سرحانٍ؛ في سُريحينٌ: قولك وذلك: ((قوله

 .موجزة بعبارة ويلخِّصه الكلمة؛ في سيبويه كلام يجمع فإنّه الجوهريِّ وكعادة   

                                      
 .٢٥٠ ص العرب كلام في ليس: ينظر) ١(
 !. ثلاثة أنّها على نصٌّ) ذرح (٣٧٤ / ٦ وفي ؛)سبح (٤٤٨ / ٦ العروس تاج: ينظر) ٢(
 ).سرح (٣٧٥و ٣٧٤ / ١ الصحاح) ٣(
 .٣٢٦ / ٤: وينظر ؛٢١٦ / ٣ الكتاب) ٤(
 .٢٥٩ / ٤ الكتاب) ٥(
 .٢٥٢ / ٤و ،٤٩٦و ،٤٢٤ / ٣: وينظر ؛٤٢١ / ٣ الكتاب) ٦(
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The Structural Dimension of Al-Fath Sura 
Dr. Hamdy Salah Alhodhod 

 

Abstract 

This is one of the studies that tries to contribute to the  understanding the 

Qur'anic text, and it concentrates on the structural dimension in Al-Fath Sura; in 

an attempt to figure out some dimensions that the Sura reflects. Investigating the 

syntactic dimension is built on two axes: the first stems from the sentence 

dimension in the Sura, and the second from features of its dimensional 

correlation. This research paper uses the descriptive - analytical approach, which  

enumerates the structural patterns in the Sura, analyzing the results of the 

enumeration, in light of the general purpose of the Sura and its various contexts, 

guided by what scholars of interpretation have said in the explanation of 

structural dimension of the Sura. Prior to the search of the structural dimensions 

of the Sura, there is an entry that conducts general frameworks of the Sura under 

discussion.   
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The Linguistic Constraints of Legal Drafting 
Dr. Soliman Abdulazeez Alouny 

 

Abstract   

The legal drafting of the administrative regulations, charters, decisions, and  

rules has became very crucial for its great impact on the regulations of states' and 

their bodies.  

One of the most important components of the legal drafting is the language 

structure; therefore, I have studied it from all its perspectives, and have come up 

with specific controls. 

I have attempted to proceed with this study by conducting a linguistic 

investigation of the following: 

 1. The Basic Law of Governance, issued in 1412AH. 

 2. The Traffic Law, issued in 1428AH, and its executive regulation, issued in 

1429AH. 

3. Banking Control Law, issued in 1386AH. 

I have concluded that there are several constraints which can be classified 

into four categories: moral constraints, verbal constraints, structural-stylistic 

constraints, and spelling and punctuation constraints. These constraints are 

different in terms of their importance and the number of  mistakes made in their 

category.  
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 "قراءة في أصول الصَّنعْة"طان كاتب السل
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

    سعد بن عبدالرحمن العريفيسعد بن عبدالرحمن العريفيسعد بن عبدالرحمن العريفيسعد بن عبدالرحمن العريفي. . . . دددد
  قسم اللغة العربية وآدابها-كلية ا=داب

 جامعة الملك سعود
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 "قراءة في أصول الصَّنعْة"طان كاتب السل 
 
    سعد بن عبدالرحمن العريفيسعد بن عبدالرحمن العريفيسعد بن عبدالرحمن العريفيسعد بن عبدالرحمن العريفي. . . . دددد

 جامعة الملك سعود - ة العربية وآدابها قسم اللغ-كلية ا�داب
 
 
 
 
 

 :ملخص البحث 
يعرض هذا البحث صورةً rحـدى الوظـائف المركزيـة فـي دار الخلافـة، وهـي وظيفـة الكاتـب الـذي يتـولى                  

ولم يكن من يتولى هذه الوظيفة مجرد ناقل ل�فكـار  . صياغة ما يوجه به السلطان من شؤون الدولة والرعية   

نــزلة رفيعـة لـدى الـسلطان، مختـصاً بـسره، ومستـشاراً لديـه، ومطّلعـاً علـى مـا لا يطلـع               فحسب، بل كان ذا م    

ــحبة             ــن آداب ص ــه م ــزام ب ــه الالت ــا علي ــدرك م ــسلطان ي ــب ال ــتْ كات ــة جعل ـــزلة الرفيع ــذه المن ــره، وه ــه غي علي

م العربيـة  السلطان، والدخول عليه ومجالسته، كما جعلتْه أيضاً يعلـم أن التميـز فـي الكتابـة واrحاطـة بعلـو        

وفـي هـذا   . والتمكن البياني شروط تعزز بقـاءه فـي دار الـسلطان التـي يتنـافس علـى الـدخول إليهـا الكثيـرون                   

البحــث عَـــرْض لكـــل مـــا يتـــصل بكاتـــب الـــسلطان مـــن الـــشؤون كمنــــزلته الاجتماعيـــة، ونفـــوذه داخـــل دار   

   kقران له، وعرَضْ مفصل لكل ما يجب عليه تحصيله من اkدوات والسمات لـضمان بقائـه   السلطان، وحسد ا

 .قريباً ممن يكتب له، باrضافة إلى طائفة من التوجيهات المعينة له على تجويد صنَْعته وإتقانها

 



 

 
 
 
The Clerk of the Sultan "A Reading in the Basics of the Career" 
Dr. Saad Abdurahman Alarefy 

Abstract 

This study presents an example of� one of the central careers of the Caliph's 

House, which is a clerk, who was in charge of writing down what the Sultan asks 

for regarding the state and people's affairs. The appointed clerk did not just 

transfer ideas, but he was highly recognized by the Sultan before being appointed 

in that position; he was his secret keeper and consultant. He was also notified of 

things that no one would ever get to know about.  Such a high position made the 

clerk aware of the ethics that he should have for the companionship of the 

Sultan. He also recognized the importance of going to him and keeping company 

with him. This also made him aware that the excellence of his writing, 

knowledge and eloquence is a condition for keeping his position in the Sultan's 

House; a position which too many people aspire after. This study shows all the 

related topics to the Sultan clerk, such as his social status, his power inside the 

Sultan House and the envy of his peers. 

It also presents a detailed review of what potentials and features he should 

gain to guarantee being close to the Sultan as well as a number of instructions 

specified to him to skillfully perform his career.      
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